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1.  Identifikacia latky/pripravku a spolo¢nosti (podniku)

1.1. Chemicky nazov latky/obchodny ndzov pripravku:
Clomazone / COMMAND 36 CS

1.2. Doporuceny ucel pouzitia:
Herbicid

1.3. Identifikacia spolocnosti alebo podniku
F&N Agro Slovensko s.r.o,
Roznavska cesta 34, 821 04 Bratislava
1CO: 31362800
Telefon: 00421-2-434 29 903
Fax: 00421-2-434 29 936

Meno/obchodné meno a sidlo zahraniéného dovozcu:
FMC Chemical Sprl
Boulevard de la Plaine 9/3
1050 Brusel, Belgicko
1.4. Toxikologické informacné stredisko:
telefon: 00 32 14 58 45 45 (Brusel, Belgicko)
00421-254774166 (SR — Bratislava )

2. Identifikacia rizik

Moéze sposobit’ senzitizaciu po kontakte s pokozkou.

Slabo horlavy. Za vysSich teplot moze podporovat’ horenie.

Tepelny rozklad a horenie mozu viest’ k vytvaraniu jedovatych vedlajsich splodin.
Obsahuje nebezpecné zlozky pre zivotné prostredie.

Pripravok je : - senzitizujuci

3. ZlozZenie alebo informacie o prisadach

3.1. Chemicka charakteristika:
herbicid na baze clomazonu

3.2, Vyrobok obsahuje tieto nebezpeéné latky:
Nézov Obsah  Cislo EINECS Symboly nebezpeénosti
(hm. %) CAS ¢islo a Cisla R - viet Cistej latky
Clomazone <35  81777-89-1 Xn; R20/22, R50/53
Sodium nitrate 4,5  7631-99-4 231-554-3  0,Xn; R8, R22, R36/37/38

Calcium chloride 4,5 10043-52-4 233-140-8 Xi; R36
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Slovné vyjadrenie vystraznych symbolov a R-viet je Specifikované v 16. kapitole, ak st spomenuté
nebezpecné zlozky.

4. Opatrenia pri prvej pomoci

4.1. Vseobecne:
Ak sa prejavia zdravotné tazkosti, alebo v pripade pochybnosti, upovedomit’ lekara
a poskytnut’ mu informacie z tejto bezpecnostnej karty.

4.2. Po nadychani:
Odniest’ postihnutého zo zamoreného priestoru na Cisty vzduch.
V pripade kasl'a, alebo dychacich tazkosti, vyhl'adajte lekara.

4.3. Po zasiahnuti oci:
Vyplachovat’ mnozstvom pitnej vody. Ak podrazdenie pretrvava, vyhladat’ odborného lekara.

4.4. Po zasiahnuti odevu a pokoZky:
Odstranit’ vSetok kontaminovany odev a obuv. Okamzite omyvat’ zasiahnuté miesto vodou
a mydlom. V pripade sCervenania alebo podrazdenia, zavolat’ lekara.

4.5. Po poiiti:
Vyplachnut usta. Nevyvolavat’ zvracanie. Ak je postihnuty pri vedomi, dat’ vypit’ pohar vody.
Ak je postihnuty v bezvedomi, nepodavat’ ni¢ tistami.
Ihned vyhladat’ lekarsku pomoc.

5. ProtipoZiarne opatrenia

5.1. Vhodné hasiace prostriedky:
Standardné pre poziar chemikalii — hasiaca pena, hasiaci prasok, piesok, zemina, CO,

5.2. Hasiace prostriedky, ktoré 7 bezpecnostnych dovodov nesmu byt’ pouZité:
vodny prud vo vysokom objeme

5.3. Osobitné nebezpecenstvo expozicie sposobené latkou ako takou alebo pripravkom, produktmi
horenia, vzniknutymi plynmi:
Pri poziari mozu vznikat’ jedovaté plyny (CO,, NOx, Cl, HCI).
Nevdychujte vyvijajuci sa dym, plyny a pary.
Uzavrite priestor poziariska. Vyprazdnite priestor v smere vetra.

5.4. Specidlne ochranné prostriedky pre pofiarnikov:
izola¢ny dychaci pristroj, kompletny ochranny odev.

5.5 Dalsie informdcie:
Standardny postup pri haseni chemického poZiaru. Kontaminovanu hasiacu vodu zbierajte oddelene.
Pripravok Command 36 CS je horl'ava kvapaliny III. triedy nebezpecnosti, podl'a normy STN 650201.
Zabrante uniku do kanalizacie alebo zasiahnutiu recipientov povrchovych vod.
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6. Opatrenia pri nAhodnom uvol’neni:
Izolujte a vytyc¢te miesto rozliatia alebo tniku.

6.1. Opatrenia na ochranu 0séb:
Zabranit’ kontaktu s pokoZzkou a s o¢ami.
Nevdychovat’ vypary.
Nepokusat sa zasiahnut’ bez ochranného odevu a ochrannych prostriedkov.
Zabraite vstupu nechranenych oséb do kontaminovaného priestoru.

6.2. Opatrenia na ochranu Zivotného prostredia:
Zabranit’ kontaminacii povrchovych vod a uniku pripravku do kanalizacie a vol'nej pody.
Zadrzat’ uniknuty material (odsat’, odstranit’ lopatou alebo odcerpat’ ), dat’ do suda a tento
oznacit’ Stitkom.

6.3. Sposob zneskodnenia a Cistenia:
Rozliaty pripravok zachytit’ do inertného savého materialu (piesok, zemina).
Na neutralizaciu a vyCistenie priestoru Uniku pouzit 20% roztok hydroxidu draselného
v metanole. Priestor zakryt plastikom a ponechat’ tak 24 hodin. Potom zakrytie odstranit,
vyhodit’ do suda s odpadom a likvidovat’ ho neskor.
Néstroje a zariadenie je treba neutralizovat omytim 20% roztokom hydroxidu draselného
v metanole, s naslednym omytim silnym mydlom a oplachnutim vodou.
Oba odobraté roztoky dat’ do suda s uz zobratym odpadom.

Manipulacia s odpadovym materialom — vid’. bod 13.

7. Manipulécia a skladovanie:

7.1 Pokyny pre manipuldciu:
Vyhybajte sa priamemu kontaktu s pripravkom.
Pracujte v dobre vetranych priestoroch.

7.2. Pokyny pre skladovanie:
Skladovat’ len v originalnych obaloch.
Skladovat’ na chladnom, suchom, dobre vetranom mieste.
Chrarite pred mrazom.
Skladujte oddelene od potravin, napojov, krmiv, hnojiv, dezinfekénych prostriedkov a prazdnych
obalov od tychto latok
Skladovat’ mimo dosahu deti a zvierat.

8. Kontroly expozicie a osobna ochrana:
Odporucenie pre ochranu oséb behom mieSania alebo aplikacie pripravku je uvedené v etikete
pripravku. Dalej uvedené informacie poskytujii uZzitoény d'aldi navod pre osoby, ktorych
uzivanie alebo manipulacia s tymto pripravkom nie st popisané v etikete pripravku.
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8.1 Doporucené technické a iné opatrenia na obmedzenie expozicie:
Uzavreté priestory, kde dochadza k manipulacii s pripravkom musia byt vybavené odsavacim
zariadenim alebo aktivnou ventilaciou. Vyvetrat’ vSetky dopravné prostriedky pred ich

vykladanim.

Ochrana dychacich organov: respiratna polomaska alebo maska s filtrom schvalenym
pre pracu s pesticidmi.

Ochrana o¢i: Pre pripad expozicie postriekanim alebo vyliatim pouzite
ochranné okuliare alebo ochranny $tit na tvar.

Ochrana koncatin: Oblecte si chemikalidm odolné rukavice vyrobené
z nitrilu.

Ochranné rukavice pred vyzlecenim na povrchu umyt
vodou a mydlom. Kontrolovat  ich neporusenost’ -
zabranit’ presiaknutiu pripravku k pokozke ruk.
To isté plati pre obuv - ochranu noh.
Pre pripad zasiahnutia o¢i alebo pokoZzky musi byt na pracovisku k dispozicii ¢ista voda.
Po praci si vzdy umyte ruky. Pocas manipulécie s pripravkom nejedzte, nepite, ani nefajcite.
Vsetok pracovny odev musi byt pred novym pouzitim vyprany oddelene od bezného odevu.

8.2. Vyrobok obsahuje latky, pre ktoré su stanovené nasledujiice maximdlne pripustné
koncentrdcie v pracovnom ovzdusi:

Nazov Cislo Obsah Najvyssia pripustna koncentracia
CAS % priemerna medznd
neuvedené
8.3. Doporucena metoda merania latok v pracovnom ovzdusi:
neuvedené
8.4. Osobné ochranné pracovné prostriedky:
8.4.1. Ochrana dychacich ciest: respiracna polomaska alebo maska s filtrom schvalenym pre pracu
s pesticidmi.
8.4.2. Ochrana o¢i: ochranné okuliare alebo ochranny $tit na tvar
8.4.3. Ochrana ruk: ochranné gumové rukavice
8.4.4. Ochrana tela: ochranny odev s klobtikom ¢i kapuciiou
Hygienické opatrenia: Pred pracovnymi prestavkami a ihned’ po skonceni prace

s pripravkom umyt’ ruky.

Pri praci s pripravkom nejest’, nepit’ a nefajcit’.
Znecisteny a postriekany odev ihned’ vyzliect.

9. Fyzikalne a chemické vlastnosti:

- skupenstvo pri 20°C: kvapalina
- farba: hneda
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- zapach (vona): lahky aromaticky
- hodnota pH (vodna disperzia 1 %) 8,87
- teplota (rozmedzie teplot) varu: neuvedené
- teplota (rozmedzie teplot) topenia: neuvedené
- teplota vzplanutia: >98°C
- samozapalna teplota: 392°C
- medze vybusnosti: neuvedené
- oxida¢né vlastnosti: neuvedené
- povrchové napitie pri 20,5°C: 68,9 mN/m
- relativna hustota pri 20°C: 1,16 glem’
- rozpustnost’ vo vode pri 20°C: vo vode dispergovatelny
- rozpustnost’ v tukoch (vratane Specifikacie
oleja pouzitého ako rozpustadlo)  neuvedené
- hustota par: (> vzduch - < vzduch) neuvedené

- d’alSie udaje:
viskozita dynamicka:

143- 412 mPa.s pri 20°C

pociatok krystalizacie: neuvedené
tepelny rozklad: neuvedené
10. Stabilita a reaktivita:

Podmienky, pri ktorych je vyrobok stabilny:

Podmienky, ktorych viniku treba zabrdnit’:
Materidly, ktorym je potrebné sa vyhnut’:

Nebezpecné produkty rozkladu:

stabilny za normalnych podmienok
vysoké teploty a ohenl
neuvedené

Pri poziari mézu vznikat’ jedovaté plyny
(COy, NOx, CI, HCI).

11. Toxikologické informacie:

11.1. Akutna toxicita:
LD50 oralne potkan:

LD50 dermalne potkan:

LC50 inhala¢ne potkan:

>5000 mg/kg
>5000 mg/kg

> 5,21 mg/l

Cas posobenia : 4 h (max. dosiahnutel'na koncentracia — nulova mortalita)

Dalsie uidaje:

Lokalne efekty : po kontakte s pokozkou (zajac ) — nespdsobuje podrazdenie
po kontakte s o¢ami (zajac ) - nesposobuje podrazdenie
MozZe spdsobit’ senzibilizaciu po kontakte s pokoZzkou.
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12. Ekologické informacie:
12.1. Ekotoxicita:
LC50 pstruh dahovy (96 h) 592,7 mg/l
EC 50 Daphnia (48 h) 491,3 mg/1
EC 50 riasy (96 h) 160,85 mg/1
12.2. Dalsie informacie k litke Clomazone :
LD 50 vtaky > 2510 mg/kg
Perzistencia : polcas rozpadu (vo vode ) : 1,5 -7 dni
Polcas rozpadu (v pdde ) : 24 — 84 dni

Biologicka odbtratelnost’ :
Rozdel'ovaci koeficient (oktanol/voda ) :
Biokoncentracny faktor :

2,5 (clomazone)
BCF =27 —40 (clomazone)

13. Informacie o zneSkodnovani:

Otvorena skladka alebo palenie tohto materidlu je zakdzané. Ak nie je mozné likvidovat’ rozliaty
material podla insStrukcii uvedenych v etikete pripravku, je prijatelnou metdédou spalit’ ho
v spalovni v zhode s miestnymi a narodnymi zdkonmi a predpismi. Pred likvidaciou je potrebné
kontaktovat’ prislusné organy. Nevratné obaly od tohto pesticidu je nutné pred ich likvidaciou
vycistit' trojnasobnym vyplachnutim. Kontajnery na recyklaciu je treba trikrat vyplachnut,
vyplach spalit’ v spalovni. Nerezte ani nezvarajte kovové kontajnery, vznikajuce pary by mohli

vybuchnut’.

SR:  Zakon &.409/2006 - Uplné znenie zédkona &. 223/2001 Z.z., o odpadoch a o zmene a doplneni

niektorych zakonov.

Vyhlaska MZP SR ¢. 129/2004 Z.z., ktorou sa meni vyhlaska MZP SR ¢. 284/2001 Z.z., ktorou sa
ustanovuje Katalog odpadov v zneni vyhlasky ¢.409/2002 Z.z.

EU: Podl'a Nariadenia 2000/532/EC:
¢islo odpadu:

02 01 08 (agrochemicky odpad obsahujuci nebezpecné latky)

14. Informaécia pre dopravu:
14.1. Pozemna doprava
ADRI)/RIDQ)

14.2. Iny druh dopravy:

Nie je nebezpecnym nakladom pre prepravu.

nie je nebezpe¢nym nakladom pre prepravu

namorna IMDG resp. leteckd ICAO/IATA:

1 ADR:
2) RID:

doprava po ceste
doprava po Zeleznici
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15. Regulaéné informacie:
Uzivatel’ musi dodrzovat’ existujuce pravne predpisy daného §tatu pre pouzivanie, skladovanie,

oznaCovanie a prepravu pesticidov.

15.1.2. nazvy chemickych latok uvadzanych v texte oznacenie obalu: Clomazone

15.1. Klasifikécia vyrobku : aktivne zloZky : Clomazone 360 g/l

15.1.1.  varovné oznacenie podl'a zvlaStneho predpisusy: Xi— Drazdivy

15.1.3. ¢isla a slovné znenie priradenych R - viets) :
R 43: Moéze spdsobit’ senzibilizaciu pri kontakte s pokozkou

15.1.4. ¢isla a slovné znenie priradenych S - viets) :

S 2: Uchovavajte mimo dosahu deti

S13: Uchovéavajte mimo dosahu potravin, napojov a krmiv pre zvierata
S20/21: Pri pouzivani nejedzte, nepite ani nefajcite

S 24: Zabrante kontaktu s pokozkou

S35: Tento material a jeho obal uloZte na bezpe¢nom mieste

S 36/37: Noste vhodny ochranny odev a rukavice.

15.1.5. Dodatocné vety:
Predpisané vety na etikete:
Zabréante ohrozeniu Cloveka a Zivotného prostredia, postupujte podl'a navodu na pouZitie.

Z4 Riziko vyplyvajuce z pouzitia pripravku pri dodrzani predpisanej davky alebo koncentracie je
pre domace, hospodarske a vol'ne Zijuce zvierata relativne neskodny.

Vt5 Riziko vyplyvajice z pouzitia pripravku pri dodrzani predpisanej davky alebo koncentracie je
pre vtaky prijatel'né

Vo4 Riziko vyplyvajuce z pouzitia pripravku pri dodrzani predpisanej davky alebo koncentracie je
pre ryby a ostatné vodné zivocichy prijatelné

V 3  Riziko vyplyvajlice z pouzitia pripravku pri dodrzani predpisanej davky alebo koncentracie je
prijatel'né pre populacie: dazd’ovky

UlozZte mimo dosah zvierat!
Horlava kvapalina IIl.triedy nebezpecnosti, podl'a normy STN 65 02 01

15.2. Iné predpisy:

3/ Oznacenia s priradenym pismenom R a prislusnym ¢iselnym kédom st Standardnymi vetami, ktoré
oznacuju Specifické nebezpecenstvo podl'a smernice 67/548/EEC o klasifikacii, baleni a oznacovani
nebezpecnych latok a jej doplnkov.
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Oznacenia s priradenym pismenom S a prislusnym ¢iselnym koédom su Standardnymi pokynmi pre
bezpecné zaobchadzanie podl'a smernice 67/548/EEC o klasifikacii, baleni a oznacovani
nebezpecnych latok a jej doplnkov.

16. DalSie informacie:

Plné znenie R-viet, uvedenych v kapitole 3:

R8 Pri kontakte s horlavym materialom moze spdsobit’ poziar

R20/22 Skodlivy pri vdychnuti a po poziti

R22 Skodlivy po poziti

R36 Drazdi o¢i

R36/37/38 Drazdi oci, dychacie cesty a pokozku

R50/53 Vel'mi jedovaty pre vodné organizmy, moze spdsobit’ dlhodobé nepriaznivé ucinky vo

vodnej zlozke Zivotného prostredia

Pozivatel tohto pripravku je povinny dbat’ na vSetky narodné predpisy, ktoré mézu mat’ vztah k pouzitiu
tohto pripravku.

Prehlasenie: Bezpecnostna karta obsahuje udaje potrebné pre zaistenie bezpecnosti a ochrany pri praci a
ochrany zivotného prostredia. Uvedené tidaje zodpovedaju su¢asnému stavu vedomosti a skusenosti a st v
sulade s platnymi pravnymi predpismi. Nemo6zu byt povazované za zaruku vhodnosti a pouzitelnosti
vyrobku pre konkrétnu aplikaciu.



